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(EY Ohutusjuhised

Arge iihendage id sellesse juhi i kui seadme j d keelab
kaugjuhtimise (naiteks standard\le EN 60335-2-9 vastavad seadmed nagu grillid, résterid ja sarnased
tavad toidt I Vi tavad i Vvoi kil

seadmed, nagu ahjud voi kittekehad jne).

Arge (ihendage selle kaugjuhitava pistikupesaga seadmeid, mis kiirgavad soojust ja vivad péhjustada
Gmbritsevate materjalide suttlmlst Vi polemist (nt kiirgussoojendid, kaasaskantavad kiittekehad,

pr id ine).

Vétke arvesse, et ihendatud seadmeid vdivad ligutada lemmikloomad, puhastuspersonal véi teised isikud,
kes pole kaugjuhtimispuldi funktsioonidest teadlikud.

Arge (ihendage liikuvate osade abil potentsiaalselt ohtlikke seadmeid (nt puurid, lauasaed, segistid jne).

Selle toote ihendamine/paigaldamine peaks olema sobivas kohas, kus kaugjuhitav pistikupesa on
kergesti loetav ja lahtiihendamiseks juurdepéaésetav.

Pinge vaba ainult siis, kui pistik on vélja tbmmatud. Arge iihendage jérjestikku.



Sicherheitshinweise

SchlieRRe keine Geréate an diesen Zwischenstecker an, wenn der fernbedienbare
Betrieb des Geréts verboten ist (zB Gerate, die unter die Norm 60335-2-9 fallen wie
Grillgerate, Brotroster und ahnliche Koderlicheelement Heizungen, USA).

SchlieRRe keine Geréate an diesen Zwischenstecker an, welche Hitze ausstrahlen und
eventuell ein Feuer in der Umgebung auslésen kénnen (zB Heizungen, Heizlufter,
Scheinwerfer, Tischleuchten, usw.).

Bitte beachte, dass angeschlossene Geréate eventuell von Haustieren, Reinigungskraften
oder anderen Personen, die sich nicht tiber die Fernbedienungsfunktion bewusst sind,
bewegt werden konnten.

SchlieRe keine Gerate an diesen Zwischenstecker an, deren bewegliche Teile eine Gefahr
darstellen kénnen (zB Bohrmaschinen, Kreisségen, Mixer, usw.).

Der Anschluss des Zwischensteckers sollte so gewahlt werden, dass man ihn ohne viel
Aufwand erreichen kann, um die Verbindung leicht I6sen zu kénnen.

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker. Nicht hintereinander stecken.



(FR Conseils de sécurité

Ne connectez pas a cette auhinda kontrollitav & distance des appareils dont le manuel
d'instructions interdit le contréle a distance de I'appareil (appareils dont le contrdle a distance est
interdit par la norme EN 60335-2-9, tels- que les grill pain, grills et autres petits appareils de
cuisson, ainsi que les petits appareils électroménagers et les appareils intégrant des

éléments chauffants tels que les fours ou les radiateurs soufflants, par exemple).

Ne connectez pas & cette auhind on kontrollitav vahemaa des appareils qui émettent de la
chaleur par rayonnement et qui sont susceptibles d'embraser ou d'incendier les matériaux
environnants (chauffages radiants, radiateurs portatifes, de. de. lamps, jne).

Prenez en compte le fait que les appareils connectés peuvent étre déplacés par des animaux
domestiques, des personnes chargées du ménage ou d'autres personnes qui n‘ont pas
connaissance des fonctionnalités de contréle a distance.

Ne connectez pas des appareils présentant des veszélys potentiels liés a la présence de piéces
mobiles (perceuses, scies sur table, blenderid jne).

La connexion et lnstallation de ce produit doivent étre effectuées dans un lieu adapté, et la
prize contrdlable a distant doit rester nahtavale, ligipaasetavale ja hdlpsasti débranchable’le.

Hors tension uniqguement si la fiche est débranchée. Ne pas brancher en serie.
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Uhendage Eve Energy pistikupessa.
Stecke Eve Energy eine Steckdose. 2500 W inult
Branchez Eve Energy on auhind elektriliselt. Max
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®

Laadige App Store'ist alla rakendus Eve.
Lade die Eve App aus dem App Store.

Téléchargez I'app Eve sur I'App Store.

Q. Eve

# Download on the

@& App Store
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N\

Eve for HomeKit

ve Systems Gmbkt
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®

Avage rakendus Eve ja puudutage valikut Lisa tarvik. Eve juhendab teid nitd

seadistamisprotsessis. Otsige Eve App ja tippe auf Zubehdr hinzufiigen. Eve fiihrt dich nun dul

Ouvrez I'app Eve et touchez Ajouter un accessoire. Eve va maintenant vous guider & travers
le processus de configuration.

Add Accessory
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Add Accessory

fi

Settings

Kui olete juba m&ne muu tarviku seadistanud, avage Eve seaded, et
lisada oma koju Eve Energy.

Wenn du Eve bereits zuvor eingerichtet hast, 6ffne die Eve-Einstellungen und fige
Eve Energy hinzu.

Si vous avez déja configuré un autre accessoire, accédez aux réglages d'Eve pour
ajouter Eve Energy a votre domicile.
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Eve Energyt saab juhtida Eve rakenduse, Home rakenduse ja Siri abil.
Eve Energy saab kasutada Eve-App'is, Home-App'is ja Siri's.

Vous pouvez kontrollja Eve Energy & 'aide de I'app Eve, de I'app Maison et de Siri

Kontroll Luba lapselukk Reguleerige oleky LED-i
\ oves s Status-LED Il
teuern tatus-LED einstellen
'~ Kindericherung
. aktivieren
Juhtimine Réglage du voyant
Aktiveerimine du détat
Madrake ajakavad verrouillage enfant
(kodukeskust pole vaja) @ Installige pusivara
. Jalgige virskendused
Zeitplane erstellen st
energiatarbimis
(keine Steuerzentrale 9 Pisivara-varskenduste
erforderlich) Stromverbrauch installimine
uberwachen R
Programmide Install des mises a jour du
Suivi de la consom
konfigureerimine (aucun program interne

focusur requis) mation d'énergie
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Kontroll

Steuern

Juhtimine

Konfigureerige kilaliste juurdepass

Gastzugriffi konfiguratsioon

Configuration de
l'acces invité

Kontroll

Steuern

Juhtimine

Nupu abil saate ka Eve Energy
sisse ja vélja lllitada.

Du kannst an Eve Energy angeschlossene Gerate
auch tber die Taste schalten.

Vous pouvez également utiliser le bouton pour allumer et
éteidre Eve Energy.
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Ajakavad juhivad automaatselt Eve

Energyga tihendatud seadmeid — taiesti
autonoomselt, sdltumata teie iPhone'ist vai
kodukeskusest. Seadistage rakenduse Eve abil
ajakava, mis sobib teie igapaevase rutiiniga.

Mit Zeitplanen werden Gerate, die mit Eve Energy
verbunden sind, automatisch gesteuert — véllig
autonom und unabh&ngig vom iPhone und

der Steuerzentrale. Erstelle mit der Eve-App auf
deinen Tagesablauf abgestimmte Zeitplane.

Les programmes contrélent automatiquement

les appareils connectés a Eve Energy, de fagon
complétement autonoomne, indépendamment

de votre iPhone ou de votre converter. Configurez
des programmes adaptés a vos habitudes
quuotidiennes a l'aide de I'app Eve.
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/7 Juurdepaas Eve Energyle turvaliselt ka siis, kui olete

kodust eemal, ja seadistage vdimas automaatika. Kdik Apple
TV HD, Apple TV 4K v&i HomePod, mis kasutavad teie
iPhone'iga sama iCloudi kontot, toimivad automaatselt
kodukeskusena, taiendavat seadistamist pole vaja.

Greife sicher auf Eve Energy zu, wahrend du unterwegs bist,
und lege umfassende Automationen an. Kasutage Apple TV
HD-d, Apple TV 4K v6i HomePodi tihedat iCloud-kontot, mis
on iPhone'i versioonis, automaatne ja automaatne kontrollimine.

Accédez a Eve Energy en toute sécurité lorsque vous étes loin
de chez vous, et configurez de puissantes automatisations.
Kasutage automaatset utilisaatorit Apple TV HD-s, Apple TV
4K-s voi HomePodis, mis kasutab iCloudi komplekti iPhone'i
kontsentraatori jaoks, ilma konfiguratsiooni lisata.
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{#) Taimine 27w
(S Jree—— 135€/a ~
Pohiine kulu MiNUT
& oo 1256€ ~
e |
(1]
© «ogutartinine 3422 kWh »

Prognoositava maksumuse saab arvutada
viimase minuti, paeva voi nadala tarbimise
pohjal. Elektritariifi sisestamiseks ja kulude
tapseks arvutamiseks avage Seaded >
Uldine > Energiakulu.

Auf Grundlage des Verbrauchs der letzten Minute,
des letzten Tages oder der letzten Woche kann
eine Kostenprognose erstellt werden. Gib unter
4Einstellungen® >  Allgemein“ >, Energiekosten”
einen Strompreis ein, um die Kosten akkurat
berechnen zu lassen.

Le co(t estimé peut étre calculé en fonction de la
consommation de la derniére minute, du dernier jour ou
de la derniére semaine. Accédez a Réglages > Général
> Co0t energétique pour saisir votre tarif d'electricité et
calculer les colts avec précision.
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Privacy Ei mingit Ev Registreerimist pole Profileerimine puudub
Keine Eve-Pilv Keine Registrierung Kein Profileerimine
Pas de pilv Eve Pas d'inscription Pas de profile

Eve on loodud teie isikuandmete kaitsmiseks. Kéik andmed on taielikult kriiptitud ja edastatakse
ainult otse teie Eve Energy ja iPhone'i, iPadi voi kodukeskuse vahel.

Lisateavet leiate aadressilt evehome.com/

privacy Eve wurde von Grund auf so entwickelt, dass deine personlichen Daten geschtzt sind.
Alle Daten werden vollstandig verschlisselt und nur direkt zwischen Eve Energy ja deinem iPhone,
iPad vdi Steuerzentrale ausgetauscht.

Weitere Informationen findest du unter evehome.com/de/privatsphaere.

Eve est congu pour protéger vos données personalnelles. Toutes les données sont

entierement chiffrées. Koik reisid on suunatud Eve Energy'ile ja iPhone'ile, iPadile v6i
kontsentraatidele. Pour en savoir plus, poérduge lehele evehome.com/fr/vie-privee



andmed ¢ Tehniline kuupaev ¢ Tehnilised andmed

I Klassi toode maanduskontaktiga pistiku ja
pistikupesaga

Koormuse tiiiip: takistuskoormus vai hadgniidi
koormus Nimivool: Max. 11 A / 2500

W hddglambi volframlambi koormus: max. 1 A / 240 W

Klasse-I-Produkt mit Erdkontakt in Stecker und Steckdose
Art der Belastung: Ohm'sche Last oder
Wolframglihlampe

Bemessungsstrom: Max. 11 A /2500 W

Wolfram-Glihlampenlast: Max. 1 A / 240 W

Produit de classe | avec contact de terre dans le
connecteur et dans la prize secteur.

Laengu tiiiip: laenguresistiivne véi hdgniitlaeng Courant
nominaalne: max. 11 A/ 2500 W

Laadimine hadglamp vai volfram: max. 1 A /240 W

Energiatarve ootereziimis: < 1 W
‘Sagedusvahemik (BLE): 2402 - 2480 MHz
Sagedusvahemik (Tread): 2405 — 2480 MHz

Maksimaaine EIRP: 10 d8m

Verbrauch im vernetzen Bereitschaftsbetrieb: < 1 W
Sagedus (BLE): 2402-2480 MHz Sagedus

(1Gime): 2405-2480 MHz Maks. Funktsioon

(EIRP): 10 dBm

Consommation en mode loor: < 1 W/
Sagedusméing (BLE): 2402-2480 MHz
Sagedusméing (I5ime): 2405-2480 MHz

Puissance maximale (PIRE): 10 dBm
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Keskkonna temperatuur: 0 °C - 35 °C
Kaitseaste: IP20 Saasteaste:

2

Nimiimpulsitaluvuspinge: 2,5 kV Ahela

lahtiihendamine: Relee

Kargeim temperatuur: 0 °C - 35 °C
Schutzgrad: IP20
Verschmutzungsgrad: 2
Spannungsfestigkeit: 2,5 kv

Stromkreistrennung: Relais

Umbritsev temperatuur: 0 °C kuni 35 °C
Kaitseindeks: IP20

Saasteindeks: 2

Pinge nominale de tenue aux chocs: 2,5 kV

Vooluahela katkestus: relais

Sisemine kaitsme: 16 A/ Tf: 77
“C Proof Tracking Index (PTI):
175 Hodgtraadi testi tase: Tase

1 Tootsiklite arv: 10 000 tsiikit

Sisemine temperatuur: 16 A/ Tf: 77
“C Kriechstromfestigkeit (PTI): 175
Niveau Gliihdrahtrest: Level 1

Typische Lebensdauer: 10 000 Schaltspiele

Sulatav sisemine : 16 A/ Tf: 77 °C
Indeks de resistance au cheminement : 175
Resultat de l'essai au fil haoglamp: niveau 1

Nombre de cycles de functionnement: 10 000 tsiiklit



Lahtesta  Reinitialisation Zuriicksetzen « Reinitialisation




Hoidke oma HomeKiti seadistuskoodi kindlas kohas. Vajate seda Eve
turvaliseks lisamiseks oma koju ja kellelgi peale teie pole koopiat.
Bewahre deinen HomeKit-Code ja einem sicheren Platz auf. Du benétigst ihn,
um Eve zu deinem Zuhause hinzuzufiigen. Niemand auBer dir kennt diesen Code.

Sailitage HomeKiti konfiguratsioonikood. Ce code est asendamatu pour
ajouter Eve a votre domicile, et personne d'autre que vous ne connait
ce code.

Kaesolevaga kinnitab Eve Systems, et see seade vastab direktiivi 2014/53/EU olulistele nduetele ja muudele
satetele. on saadaval aadressil www.evehome.com/doc

Toode: 10EBO8301 « Mudel: 20EBO8301 « Osa: 51EBO8301
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